Vaativan retken turvallisuussuunnitelma

Vihurin omassa tapahtumassa turvallisuussuunnitelma on tehtava, jos
a) ylitetddn veneilyn runkovayla (merkitty merikortissa vihrealld) tai laivavayla (ks. merikortin merkkien selitys)

b) vylitetdan ulappa, jonka aikana etaisyys lahimpéaan turvalliseen rantaan on yli 3km (esim. 6km mittainen ylitys)

c) melotaan 4. Ik tai vaativammassa koskessa, tai jos jokiretkelld jostain kohdasta l[ahimmaélle autotielle on yli 6km matka.

Suunnitelma on esiteltava osallistujille, vetovastuussa oleville, seka turvallisuusvastaavalle.

Tapahtuma
Paikka
Paivat

Vastuuhenkil®
Varahenkilo
Turvallisuusvastaava

Osallistujat |

Melontaretki Ahvenanmaalta Kustaviin

Langnas - Baro - Brando - Katanpaa - Kustavi

A
"

Suomen
melonta-
ja soutuliitto ry

30.6 - 05.7.2019 |

tel. S-posti
P.P. XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXX
J.R. XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXX

P.P.

Muut osallistujat — ks. seur. sivu

naiset miehet nuoret yhteensa

6 | 6 | o | 12 |

Ryhman kuvaus| Monivuotisia melonnan harrastajia, meriretkikokemus vaihtelee

Tapahtuman kuvaus

Reitin kuvaus

D Evakuointipisteet

Yleinen hatdnumero
Meripelastus
Myrkytyskeskus

Allekirjoitus

Viisipaivainen seuran merimelontaretki ilman pitki& avomeriosuuksia.

Kuljetus Tampere - Turku satama, kajakit laivaan, laivasta Langnasissa klo 00:40

Yomelonta Langnas - Stockholm ~15km
Melonta Stockholm - Kumlinge - Baré ~25km
Melonta Baro6 - Brandd ~25km

Melonta Brandd - Kihtiluodon kari (tai L66koora) ~22km

Melonta Kihtiluodon kari (tai Lodkoora) - Katanpaa - Kustavi ~25km

Kuljetus Kustavi - Tampere

Yksi retkipaiva varalla huonoa saata varten, jolloin ohjelmaa / retkia.

koordinaatit, WGS84 N E
Langnasin satama 60° 07,04 20° 17,99
Langskar 60° 09,20 20° 30,40
Baro, huvivenesatama 60° 18,21' 20° 44,10
Brand6, Brand6 stugby leirintaalue 60° 25,51 21° 02,62'
Ava, yhteysaluksen satama 60° 30,20 21° 03,46
112 | Turun keskusta terv.keskus 02 266 1130
0294 1000 Maarianhamina terv.kesk. 018 538 500
09471977 Kustavi terveysasema 02 313 8800
Bar6 huvivenesatama 018 55 304
Brandd Stugby 040 753 0514
Paikka ja Tampereella
aika 30.6.2019

Tampereen Vihuri ry
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Etukateinen viranomaistiedotus, esim. pelastuslaitos Yhteystiedot

Viranomainen | Meripelastus, Turun johtokeskus | mrcc@raja.fi |
Vastuuhenkil® Tarkastettu Pvm
Varusteiden tark. Jokainen omat varusteensa Itse| 30.6.2019
Terveystietojen tark. Oma ilmoitus Itse -
Kartta Riskianalyysi Ajo-ohje Muuta
Liitteet | X X | |

Ennakko-ohjeet | Retkenjohtaja on muita enemmén vastuussa turvallisuudesta ja (luonnonsuojelu)-

osallistujille maarayksien noudattamisesta, siksi hanella on muita enemman paatdsvaltaa naissa
asioissa. Retkella melotaan ryhmassa, ja erkaantumisesta on sovittava etukateen
retkenjohtajan kanssa. Jokainen retkeldinen noudattaa ko. aluetta koskevia maarayksia, ja
auttaa toisia retkeldisia ryhméan koossapitamisessa, hinauksissa, pelastustoimissa, yms.
turvallisuusasioissa.

Kaikkien henkildiden yhteystiedot ja kajakkien kansivarit alla:

P.P. XXXXXXXXXXXX puna-musta; J.R. XXXXXXXXXXXX turkoosi; N.N. XXXXXXXXXXXX musta;
N.NL XXXXXXXXXXXX punainen; N.N. XXXXXXXXXXXX sininen; N.N. XXXXXXXXXXXX musta-
puna; N.N. XXXXXXXXXXXX oranssi; N.N. XXXXXXXXXXXX punainen; N.N. XXXXXXXXXXXX kelta-
musta; N.N. XXXXXXXXXXXX punainen; N.N. XXXXXXXXXXXX sini-valkoinen; N.N.
XXXXXXXXXXXX valkoinen.

Jokainen tallentaa kédnnykkaansa kaikki yllaolevat, seka Meripelastuksen,
Myrkytyskeskuksen yms. numerot etusivulta.

Osallistujilla on oltava téltéa vuodelta vahintdan 75 melontakilometrid melottuna, joista
vahintdan 25km samana paivana. Retken vetdjalle on ilmoitettava mahdolliset tajuntaan,
tasapainoon tai melontakestavyyteen vaikuttavat sairaudet ja vaivat.

Kaikilla on mukana vahintd&n melonta-anorakki, ja melonnan aikana saatavilla pilli,
kompassi, kartta, seka vesitiiviisti pakattu tai vesitiivis kAnnykka. Kannykan varavirtalahde on
erittain suositeltava. Varavirtalahteet ja varsinkin satelliittipaikannukseen kykenevat kannykat
ladataan aina kun mahdollista (esim Barossa ja Branddssa), ja nama kannykat jatetdan joka
yoksi lentokonemoodiin tai sammutetaan kayttdajan pidentdmiseksi. Jokainen ottaa mukaan
myos retkeilyvarusteet, 6 pdivan muonat ja vahintaan 3 paivan juomat (matkalla
taydennysmahdollisuuksia), valotikkuja tai otsalampun jossa mielelladn punainenkin valo,
seka rahaa.

Maarittele vain sellaiset ohjeet & saanndét,
{4 joihin uskot, ja pystyt toteuttamaan &

Mukaan on myos otettava 5 kpl ensiapulaukkuja, 5 kpl pitkia hinauskdysia, 5 kpl pumppuja ja
5 kpl varameloja. Osallistujien kesken sovitaan, kuka ottaa mukaansa mitka naista; ensiapu-
laukut ensisijaisesti ensiaputaitoisille. Mukaan myds kaksi kajakin korjaussarjaa, joissa
lastitilan varakansia. Kaikki em. varusteet on oltava melonnan aikana saatavilla.
Kumisaappaat ovat jokaisen omassa harkinnassa (kyy- ja punkkiriski).

Hattu, aurinkolasit, ja aurinkovoidetta ovat hyvin suositeltavia jokaiselle. Valipaloja ja juomaa
on oltava saatavilla melottaessa, taukoja pidetdan n. 1.5h valein. Lastattuja kajakkeja kantaa
aina kaksi henkiloa, varsinkin hdmarassa.

Jokaiselle ryhmalaiselle voidaan - olosuhteista riippuen - nimeta joillekin melontaosuuksille
pari, jota ei saa jattdd missaan vaiheessa. Ennen melontaosuutta pari tarkistaa toistensa
varustuksen ohjeiden mukaan (esim. kansiluukut kiinni, varamelaan yletytaan, jne).

Pystyyn nostettu mela on kokoontumiskutsu. Se toimii myos uimaan joutuneen nayttdmana:
kutsuu muut paikalle ja nakyy aallokossa kauemmas kuin uimari. Vaakatasossa péan
ylapuolella oleva mela on pyséahtymismerkki.

Allekirjoitus Paikka Tampereella
ja aika 30.6.2019

Tampereen Vihuri ry Retken turvallisuussuunnitelma



Riskianalyysi

Suomen
melonta-
" ja soutuliitto ry

Tod.nak. Seuraus RISKI

Vaara 1-3 1-3 1-9 Ehkaiseminen ja toimenpiteet vaaran toteutuessa
Ladataan k&nnykat edellisena iltana. Kerrotaan kaikille, etta
jos aallokko alkaa estaa jatkuvaa nakyvyytta, tulee kaikkien

. panostaa melontaryhman koossapitoon hajaantumisen

Ryhman o N P e g 2 : )

) . estamiseksi. Valtetddn melomista yli 1m korkeassa

hajaantuminen 2 4 ~ — .

. C aallokossa. (ks. "Melonta haméarassa” alla). Melontaparit

vaativassa kelissa . . . o .
sovittu ennakkoon. Ava-Vuosnainen aikataulut liitteena, jos
Kihti on paha. Kaytetaan pillia tai puhelinta. Tieto hajaantumi-
sesta kaikille, kokoontuminen ja organisoitu etsinta.
Etukateen vaaditut 75 melontakilometria ja henkiléiden muu

vakava likunta lienevét jo tuoneet esiin huomattavan osan

. . . sairaskohtaukselle alttiista henkildista; henkilon ei tule lahte&
sairastuminen, esim. 3 3 . .. o . ;
sydénkohtaus retkelle, jos selva terveysriski tledossa._ Ensiapu ja avun
' halyttdminen (112). Tapahtuman kayminen lapi ryhméan
kesken hyvin pian sen jalkeen.
Ryhmalaisia informoitu valon mukaanotosta. Jokainen
o s kiinnitta& valon niin ettd muut nakevét sen, mutta valo ei

Melonta hAmarassa 1 3 . - i < ; : -
sokaise heitd. Pysytaan yhdessa. Navigaattorin tehtava
annetaan kokeneelle yésuunnistajalle. Laivavaylat ks. alla.

. Saan ja sddennusteiden seuraaminen, seka
Huono nakyvyys e . . ) .
R reittisuunnitelman muuttaminen tarvittaessa. Huolellisuus
vaylien lahella, alle o -~ L . o
2-3 | 2-3 | vene- ja laivareittien sijainneista ja niiden ylityksista,
1mpk (sumu, ) , MRS %o o
: hyddyntaen satelliittipaikannusta, seka tahystysta ja
rankkasade, jne) . w2
kuuntelua. Joukon koossapitaminen on tarkeaa.
Kaarmeista etukateistieto: Kumisaappaat oman harkinnan

Leirintapaikalla mahd mukaan. Tomistelld&n yms. rantauduttaessa ja tultaessa ulos

Kvit3 P ' 2-3 | 2-3 |teltasta. Uhrille kyypakkaus, 112 soitto, nestetta, purtu jasen

yitd — kyynpurema o . . ) .
lepoon, ja tilapéaispaareilla rantaan evakuoitavaksi ensiapuun
ripesti. Sarkyyn vain paracetamolia (Panadol, Para-tabs).
Muutetaan reittid tuulen tai aallokon kéydessa vaikeaksi
ryhmalaisille. Valtetaan ryhman leviamista, jotta apu on

Kaatuminen / 2 > lahelld. Kaatuneen avustaminen takaisin kajakkiin tai

hypotermia rantaan. Lievassa kylmettymisessa kuivat vaatteet, lammint&
juotavaa. Hypotermiatilanteessa uhri lampimaksi, ja
tarvittaessa avun halyttaminen.

Kajakki irtoaa Retkivetdja huolehtii lastin (ennen kaikkea kajakit)

kiinnityksistaan 2 2 | kiinnityksista, ja kuljettaja tarkastaa kiinnitykset aina liikkeelle

kuljetuksessa lAhdettdessa.

Lieva sairastuminen, 1 > Kasihygienia, puolikuntoisena ei mukaan retkelle. Sairauden

esim. vatsatauti. mukainen hoito ja lepo, tarvittaessa evakuointi hoitoon.

o Meritautialttiille etukateen inkivaaritabletteja EA-laukusta.

Merisairaus 1 2 . o . .

Tuettu hinaus ja/tai rantautuminen tarvittaessa.

"Aurinkosokeus” 1 2 | Aurinkolasit ja -hattu. Hinausapu, tauko. Ensiapu(?)
Lastattua kajakkia kantaa aina 2 henkil6a. Varotaan

Loukkaantumiset 1 > vaarallisia rantautumispaikkoja. Vasyneena tai pimeassa

kallioilla ja rantakivilla rantautuessa ollaan huolellisia. Ensiapuvarusteet ja
ensiaputaitoisia mukana.

Haavat, Varovaisuus — my0s ruokaa laitettaessa. Etukateen melotut

allergiareaktiot, kilometrit (retkivarusteissa) vahentavat jannetulehdusten ja

rasitusvammat, 1 > hiertymien riskia. EA-varusteita mukana. Kunnolliset melonta-

hiertymat,
vilustuminen, palo-
vammat, nyrjahdys

ja retkeilyvaatteet, seka teltta. Varovaisuus rantaan tultaessa
ja lahdettdessa. Lastattua kajakkia kantaa aina kaksi.
Ensiapu, hinaus, 112 soitto.

Tampereen Vihuri ry
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Muu laiva- & Jos nékyvyys riittdvd, normaali valppaus riittdd. Mukana on
veneliikenne, 2 2 |useampi satelliittipaikantava laite. Laivavaylat ylitetaan
laivavaylien ylitys tahystamisen jalkeen ripedsti yhtena ryhmana.
Tarkistetaan s&&ennuste riittdvan usein, erityisesti ennen
avoimien ulapoiden ylitystd. Varavirtaa mukana alypuhelimiin
. : tms. Rantaudutaan mahdollisimman nopeasti valttaen
Voimakas tuuli, : ) . - . N
. korkeita puita. Rannassa ryhma levittaytyy, yli 10m/hlo.
ukkonen tai 2 2 |, : 4
N Ukkoskyykky’ -asento tarvittaessa.
rankkasade yllattaa . . . L A
Jos rantautuminen ei mahdollista, pidetaan ryhmalaiset
harvemmassa, kuitenkin nakéyhteys sdilyttden ja pyritaan
jatkamaan melontaa matalalla melaliikkeell&.
Osallistujien ennakkovarustautumisen yhteydessa tieto mit&
Tarkeé&n varusteen kukin ottaa mukaan - seuran tai omista varusteista. L&hddsséa
puuttuminen, esim. 1 2 |tarkistetaan, ettd kaikki varusteet ovat mukana. Jos jotain
ensiapulaukku puuttuu, valmistetaan mukana olevista valineista
mahdollisimman toimiva korvaava varuste.
. Mukana varameloja, -aukkopeite, -kansiluukku ja vélineet
Varusteiden i ) . . : o ;
) . 1-2 1-2 | kajakin korjaamiseen. Korjataan hajonnut valine, tai
hajoaminen - N L .
korvataan se varavdlineelld. Evakuointi jatkoyhteyksien luo.
Juodaan, syddaan ja pidetaan kelluttelutauko n. 1.5 tunnin
valein. Varmistetaan lahtiessa, etta kaikilla on juomavetta
Neste- tai k&silla seuraavaan vesitankkaukseen asti, ohjaajilla
energiavajaus / 1-2 1-2 |ylimaaraista. Osallistujilla yli 75 km melontaa télté vuodelta
Uupuminen ennen retked. Ennen pitkia ulapoiden ylityksia varmistetaan
odotettavissa oleva melontakeli ja osallistujien jaksaminen.
Juominen, sydéminen, hinausapu, lepotauko.
Ohjaajilla riittava suunnistustaito. Jokaisella kartta ja
kompassi, seka kaikkien kannykkanumerot. Ryhméassa useita
. satelliittipaikannuslaitteita. Jokainen "pitaa itsensa kartalla”
Eksyminen o . e X
1 1 |melottaessa. Pimedssa melominen tehdaéan hyvin

(koko ryhma)

valmistautuen (ks. ylempana). Rantaudutaan tai
lauttaudutaan ja keskeytetddn melonta kunnes sijainti on
selvilld. Tarvittaessa soitetaan a) ryhman vetdjélle b) 112.

Lisatietoja| Pertti Peussa

Allekirjoitus

Paikka Tampereella

ja aika 30.6.2019

Tampereen Vihuri ry
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Yhteysaluksen aikataulut Ava - Vuosnainen (Osnas)

v.l-l

[ () 17/6-11/82019 4> NORRA LINJEN

Veckodag
Mandag

Tisdag

Onsdag, Torsdag

Fredag

Lérdag

Sondag, helgdag

OSNAS - Ava
Osnés (Gustavs)

08:357
1330
16:30
20:45
07:00
11:30
13:30
16:30
20:45
07:00
13:30
16:30
19:00
07:00
13:30
16:30
19:00
21:30
07:00
13:00
16:30
18:05
07:15
12:20
15:10
18:15
20:45

Ava (Bréndd)

09:15

14:10M
17:10M
21:20%
07:35"
12:104
14:10"
17:10™
21:20%
07:35"
14:10%
17:104
19:40M
07:35M
14:10

17108
19:40M
22:109
07:35M
13:40M
17108
18:45M
07:55M
13:00"
15:50M
18:55M
21:20

AVA - OSNAS

Ava (Brindd) Osnés (Gustavs)
07504 08:30
12:40M 13:20
15:30M 16:10
17:307% 158:10
21:25" 22:05
07:504 08:30
12:40M 13:20
15:300 16:10
18:00 18:40
21:25M 22:05
09-054 09:45
15:30M 16:10
18:00 18:40
21:25M 22:05
09:05" 09:45
15:30M 16:10
18:00 18:40
20:35M 21:15
223584 2310
09:05" 09:45
15:30M 16:10
17:15% 1755
20-25M 21:05
08:45 09:25
14:10% 14:50
16:40M™ 17:20
19:40M 20:20

Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. M/S Viggen tel. +358 (0)40 033 0455. Info om respektive firja, se sid. 6.

? Brinsletransport till Brandé mindag

kl. 08:35 frin Osnas. Retur frin Brands
méandag kl. 17:30. Transport av farligt gods
endast mot bokning senast fredag kl. 12:00

hos Alandstrafiken.

* Kombinerar med Norra linjens farja i
Torsholma. Bilviig fridn Awva till Torsholma

ca 20 km.

4 Kombinerar med Asterholmalinjen i Tors-

holma.

Max 20 pass medtas pd brénslerur.

Fordon ska vara klara att kira ombord senast
10 min fére annonserad avgingstid.

7 Polrroainekuljetusvuoro Brandashon ajetaan
maanantaisin klo 08:35 Vuosnaisista. Paluu
Brénd&dstd maanantaisin klo 17:30. Vaarallis-
ten aineiden kuljetus ainoastaan varauksesta
joka on tehtdvi viimeistdin perjantaina klo

12:00 .z\‘landstrafikeni]le.

¥ Jatkoyhteys Pohjoisen linjan lautalle Tors-
holmassa. Autotie Torsholma—-Ava n. 20 km.

# Jatkoyhteys Asterholman linjalle Torshol-

massa. Autotie Ava-Torsholma n. 20 km.

Maksimihenkilémaars politoainekuljetuksissa

20.

Ajoneuvojen on oltava valmiina lastaukssen
viimeistddn 10 min ennen ilmoitettua 13hts-

aikaa.

? Fuel transportation to Brindd on Monday
ar 08:35 from Osnis. Retour from Brandé on
Monday at 17:30. Dangerous goods transpor-
tation has to be bocked no later than Friday
12:00 to Alandstrafiken.

) Connection to Northern line’s ferry in
Torsholma. Land road from Ava to Torsholma
approx. 20 km.

# Connection to Asterholma line in Torsholma.
Land road from Ava to Torsholma approx.
20 km.

Maximum number of pax 20 at fuel transpor-
tation.

The vehicles must be ready to embark at least
10 min prior to the departure time.

Tampereen Vihuri ry
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Yhteysaluksen aikataulut Enklinge - Torsholma

Iy
NORRALINJEN <« 17/6-11/8 2019 I:.':I

VARDO (HUMMELVIK) - ENKLINGE — KUMLINGE - LAPPO - TORSHOLMA

Veckodag Hummelvik Enklinge Kumlinge Lappo Torsholma
Mandag A 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00%
E 12:00 13:00 13:257 14:10% 14:30"
A 18:15 19:15 19:35" 20:207 20:45%
Tisdag E 09:30 10:30 10:50 11:35% 12:00%
A 12:00 13:00 13:25" 14:10% 14:30"
E 17:15% 17:40
A 18:15 19:15 19:357 20:20% 20:45Y
Onsdag, Torsdag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30v
A 12:00 13:00 13:257 14:10% 14:30v
E 18:002% 18:25
A 18:15 19:15 19:357 20:20% 20:45%
Fredag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30v
A 12:00 13:00 13:25" 14:10% 14:30V
E 17:30 18:30 18:50 19:35% 20:00
A 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00
Lordag E 06:00 07:00 07:20 08:05% 08:30%
A 12:00 13:00 13:25 14:10% 14:30"
E 17:15 18:15 18:35 19:200 19:45%
Sondag, helgdag A 10:30 11:30 11:50 12:35% 13:00v
E 13:30 14:30 14:50 15:35% 16:00V
A 16:30 17:30 17:50 18:35% 19:00%
E 19:30 20:30 20:50 21:35% 22:00

1) Liikennoidaan varauksesta Alandstrafikenille tai tilauksesta lautalle

Tampereen Vihuri ry Retken turvallisuussuunnitelma



Yhteysaluksen aikataulut LAngnas - Snacko

LANGNAS - OVERD - SNACKO och BERGO - LANGNASY

Veckodag Langnds
Mandag 07:004
11:15
16:10
Tisdag 07:00%
11:25
16:10
Onsdag 11:25
16:10
Torsdag 11:254
16:10
Fredag 11:25
16:10
Lérdag 12:00
16:10
Sondag 15:35

M/S Odiin tel. +358 (0)404 840 352, Alandstrafiken tel. +358 (0)18 25 600. Info om respektive farja,

Y Angdres mot bestillning till farjan senast
15 min fére avgang frin Lingnis. Lingnds—
Overd v.v. kan inte bokas.

% Bergd trafikeras sista fre i juni och

juli mot bestallning till "Bergd-farjan”

tel. +358 (01400 782 732 senast tis kl. 16:00.
% Bransletur kl. 07:00 frin Lingnis till
Snicks, bokas senast mén kl. 12:00 hos
Alandstrafiken.

4 MAn/rors bransletur kl. 07:00,/11:25 frin
Lingnis till :3;-'ert'>, bokas senast fre/ons

kl. 12:00 hos Alandstrafiken.

¥l Kombinerar med Norra linjens farja, bilvig
Snické-Kumlinge farjfasten ca 11 km.

¥} Kombinerar med Sodra linjen fran Kokar i
Overd. Endast mot bestallning till farja.

Max 20 pass medtas pé bransletur.

Fordon ska vara klara att kéra ombord
senast 15 min fére annonserad avgangstid i
starthamn och fordon,/pass ska vara klara att
kéra/gd ombord senast 5 min fére avging i
mellanhamn. Férjan har ritt att avgd 5 min
fore avg. tid frin mellanhamnarna.

Overgy
07:45
12:00%
16:55%
07-453
12:10
16:55%
12:10%
16:55K
12-10
16:55%
12-10
16:55%
12:45
16:554
16:20

* Saapuu tilauksesta lauttalle viimeist3an
15 min ennen 13ht63 Lingnisistd. Lingnds—
Overd reittid el voida varata.

% Bergd liikennéiddan kesa ja heindkuun
viimeisen3 pe vain tilauksesta "Bergd-
lautalle” puh. +358 (0)400 782 732
edeltdvini i klo 16:00.

* Polttoainekuljetusvuoro klo 07:00 Lingnis-
istd Sn?ckﬁhﬁn varataan viimeistdin ma klo
12:00 Alandstrafikenilta.

¥ Ma/to ajettaan polttoainetta klo
07:00/11:25 vuorolla Lingnasista Overshén.
Varaus tehddin viimeistddn pe/ke klo 12:00
Alandstrafikeniin.

¥ Yhteys Pohjoisen linjan lantalle, ajomatka
Snické-Kumlingen lauttasatama n. 11 km.

* Yhteys Overdstd Kokarista saapuvalle
Etelidiselle linjalle. Tehd&din vain tilauksesta
ko. lautalle.

Maksimihenkildmairi polttoainekuljetuksissa
20.

Ajoneuvojen tulee olla valmiina lastaukseen
aloitussatammassa 15 min ennen ilmoitettua
l&htoaikaa ja vilisatamassa ajoneuvojen ja
matkustajien tulee olla valmiina 5 min ennen
ilmoitettua ldhtdaikaa. Lautalla on oikeus
lzhted valisatamasta 5 min ennen ilmoitettua
lzhtoaikaa.

Snéackd
08:50
13:05"™
18:00M
08:50
13:15M
18:00™
13:15M
18:00M
13:15M
18:00M
13:15M
18:00M
13:50
18:00™
17.25M

se sid. 6.

3 Only when ordering to the ferry at least
15 min prior to the dep. from Lingnds. The
route Langnas—Overd v.v. cannot be booked.

% Dep. to Bergd the last Fri in June and
July by ordering to the “Bergd-ferry”
tel. +358 (0)400 782 732 no later than
Tue at 16:00.

* Fuel is driven at 07:00 from LAngnis to
Snackd, o be booked no later than Mon at
12:00 to Alandstrafiken.

# Fuel is driven on Mon,/Thu from Lingnis
to Overd at 07:00/11:23 1o be booked no later
than Fri/Wed at 12:00 to Alandstrafiken.

¥} Connection to Northern line, land road
Snackd—Kumlinge harbour approx. 11 km.

¥ Connection in Gverd to Southern line from
Kdkar by ordering to the ferry.

Max number of pax 20 at fuel transportation.
Vehicles must be ready to embark at least

15 min prior to the dep.time in start harbour
and vehicle/pass shall drive/walk onboard at
least 5 min before dep. in the middleharbours.
Ferry has the right to start 5 min before dep.
from all middle harbours.

Tampereen Vihuri ry

Retken turvallisuussuunnitelma



